DROP 1301

PL - Instrukcja montazu / BG - Crno6sasane unctpykius / CZ - Montaz instrukce / DE - Montageanleitung /
EN - Assembling instruction / ES - Montaje de instruccién / EST - Paigaldusjuhend / FR - Notice de montage /
HR - Sastavljanje upute / HU - Szerelési utasitas / I - Istruzioni di montaggio / LT - Montavimo instrukcija /
LV - Montazas instrukcija / NL - Montage instructie / P - Montagem de instrugdo / RO - Asamblarea de instructiuni
/ RU - MacTpykuus coopku / S - Montering instruktion / SK - Montaz instrukcie / SLO - Sestavljanje navodila /
SRB - Cxnmaname nHctpykuujy / TR - Kurulum Talimatlar: / UKR - 36ipka iHcTpyKis /

PL - Przed rozpoczeciem zapozna¢ sie z instrukcja montazu / BG - Ilpenn ma samouHeTe ce OTHACAT KBM MHCTPYKLMUTE 3a MHCTaaMpaHe /
CZ - Pied zahdjenim naleznete v montaznim navodu / DE - Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen / EN - Before starting, refer to the
assembling advice in annex / ES - Antes de comenzar referirse a las instrucciones de instalacion / EST - Enne kdivitamist vaadake paigaldusjuhiseid /
FR - Avant de commencer, se reporter aux conseils de montage en annexe / HR - Prije pocetka pogledajte upute za instalaciju / HU - Megkezdése el6tt
olvassa el a telepitési utasitasokat / I - Avanti di comminciare, riportate agli consigli di montaggio / LT - Prie$ pradedant kreiptis i montavimo instrukcija
/ LV - Pirms sakt montazu, iepazities ar instrukciju / NL - Voordat u begint Zie de installatie-instructies / P - Antes de comegar a consultar as instrugdes
de instalagio / RO - Inainte de a incepe sa consultati instructiunile de instalare / RU - Ilepen Hauanom ob6patutech K MHCTPYKIMUY IO YCTAHOBKe /
S - Innan du borjar se Installationsanvisningen / SK - Pred zacatim néjdete v montdznom ndavode / SLO - Pred zacetkom glejte navodila za name-
stitev / SRB - IIpe modeTka moriefajre ynyTcTBa 3a nucrazanyjy / TR - Kuruluma basl madan once, montaj talimatnamesini sirasiyla takip edin. /
UKR - Ilepep mouaTkoM 3BepHITbCA 10 iHCTPYKIii 3 ycTaHOBKM /
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PL - Zachowaj w razie reklamacji !!! / BG - ITazere B ciy4aii na pexnamarnus !!! / CZ - Uchovavejte pro
ptipad stiznosti !!! / DE - Bewahren Sie das Etikett fiir Reklamationen !!! / ENG - Keep the label for
complaints !!! / ES - Conservar en caso de reclamacion !!! / EST - Kaebuse korral hoidke alles !!! / FR -
Conserver en cas de réclamation !!! / HR - ZadrZite u slu¢aju prigovora !!! / HU - Tartsa fenn panasz esetén
111/ IT - Conservare in caso di reclamo !!! / LT - Laikykite skundo atveju !!! / LV - Saglabajiet stidzibas
gadijuma !!! / NL - Bewaren in geval van een klacht !!! / PO - Guarde em caso de reclamagdo !!! / RO -
Pastrati in cazul unei reclamatii !!! / RU - Coxpanuts B ciy4ae pexnamanuu !!! /S - Forvara vid klagomal
111/ SK - Majte v pripade reklamacie !!! / SLO - Hranite v primeru pritozbe !!! / SRB - 3agp:xure y ciaydajy
xanbe !/ TR - Sikayet durumunda saklayin !!! / UKR - 36epiraru y pasi ckapru !!!

Nazwa wyrobu:

Product Name: XXXXXXXX

Kolor: XXXXXXXXXX
Color: XXXXXXXXXX

Data produkgji: Pakujacy: Szkto: | Kod paczki:
ign date:

Packager: Glass: | Code packages:
<® 0 G0000:00-000-070>

DROP 1301 - 2021-10-28-001



CODE === CODE _— ==
@ | Drop13KHDF_02 367 399 1 1/1 ®
© | Drop13K_05 124 350 2 1/1 ®
© | Drop13K_02 353 383 1 1/1 ®
O | Drop13KHDF_01 324 355 2 1/1 ®
@ | Drop13K_07 347 181 1 1/1 (20)
@ | Drop13K_09 353 60 1 1/1 (1]
@ | Dropl13K_08 124 296 2 1/1 (22)
© | Drop13K_03 453 399 1 1/1 (23)
© | Drop13K_04 453 399 1 1/1 (24)
® | Drop13K_06 124 350 2 1/1 (25)
@ | Drop13K_ 01 400 400 1 1/1 (26)
@ | Drop13w_o01 347 181 1 1/1 (27)
@® | 4UCHW-DROP-01 252 2 1/1 (28]
® 9]
® 30)
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